TNSLR-Q350-H1147

Gtowica odczytujgco-zapisujgca

Dane techniczne

Typ
Nr kat.

TNSLR-Q350-H1147
7030454

Uwaga dotyczgca produktu

Very long ranges

Certyfikaty

Zatwierdzenia radiowe

CE
UKCA
UL

EU/RED: Europa

UK SI 2017/1206: Wielka Brytania
FCC: USA

IC: Kanada

RCM: Australia/Nowa Zelandia

Dane elektryczne

Napiecie zasilania

19.2...28.8 VDC

Nominalny prad zasilania DC

<150 mA

poczatkowy prad rozruchowy

1200 mA Dla: 1 ms

Dane transferu

indukcyjnos¢ potaczenia

Technologia HF RFID
Czestotliwos¢ pracy 13.56 MHz
Komunikacja radiowa i standard protoko- 1SO 15693
tu NFC Typ 5
Read/Write distance max. 794 mm

Funkcja wyjscia

4-przewodowy, Odczyt/zapis

Dane mechaniczne

Warunki montazowe

Niepowierzchniowy, mozliwe czesciowe
zabudowanie

Temperatura pracy

-25...+70 °C

Wykonanie

Prostopadtoscienny, Q350

Wymiary

370 x 350 x 20 mm

Materiat obudowy

Materiat powierzchni aktywnej

Tworzywo sztuczne, PBT-GF30-VO0,
Kat6, Czarny

tworzywo sztuczne, czarny

Cechy charakterystyczne

M Prostopadtoscienny, 370x350 mm, wysoko-
$¢ 20 mm

M Goérna powierzchnia aktywna

M Tworzywo sztuczne PBT-GF30-V0

M Zasilanie i obstuga tylko przez potaczenie z
modutem interfejsu BL ident

M Ztacze M12 x 1, potgczenie tylko przez
przewdd przedtuzajacy BL ident

Ztgcza .../S2503

1 BD +
| ;3 BK -
| ;4WH Data

| ,2BU Data

Ztgcza .../1S2500

1 BN +
|, 3BU -
| 4WH Data
|, 2BK Data

Ztgcza .../1S2501

1 BN +
| ,3BU -
| ;4 BK Data

|_,2WH Data

Zasada dziatania

Urzadzenia odczytujgco-zapisujgce HF o
czestotliwosci pracy 13,56 MHz tworzg strefe
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Dane techniczne

Odpornos¢ na wibracje 55 Hz (1 mm)

Odpornos¢ na uderzenia 30 g (11 ms)

Stopien ochrony IP67

Potaczenie elektryczne M12 x 1

MTTF 121 rok/lata zgodnie z SN 29500 (Ed.
99) 40 °C

Wskaznik napigecia zasilania LED, zielony

Diagnostic display

Opis funkcjonalny pomaranczowej diody
LED ograniczonego zasiegu: Jezeli gto-
wica czytajgco-zapisujgca otrzymuje za-
silanie, sprawdza przez krétki okres cza-
su, czy znajdujacy sie w jej poblizu me-
tal nie wptywa na czestotliwos¢ rezonan-
su. W takim przypadku obwod rezonan-
sowy koryguje swojg czestotliwo$c, aby
ponownie osiggna¢ (optymalng) czesto-
tliwo$¢ rezonansu. Jednakze jest to moz-
liwe tylko w ograniczonym zakresie. Je-
zeli w poblizu znajduje sie zbyt duza ilo-
$¢ metalu, gtowica czytajgco-zapisuja-
ca nie moze sie dostroi¢ albo metal po-
biera zbyt duzo energii z pola i z powodu
ograniczonego zasiegu komunikacja po-

miedzy gtowicg czytajgco-zapisujgcy i no-

$nikiem danych zostaje przerwana (za-
Swieca sie pomaranczowa dioda ograni-
czonego zasiegu). Jezeli dioda LED je-

st wylgczona, nie oznacza to z kolei, ze
nie nastgpito zmniejszenie zasiegu. Swie-
caca sie dioda LED wskazuje raczej, ze
w poblizu znajduje sie zbyt duzo metalu,
a zasieg ulegt znacznemu zmniejszeniu
(mniejszy o ok. 50%).

Packaging unit

1

Instrukcja montazu / Opis

transmis;ji, ktorej wielkos¢ (0...500 mm) zalezy
od uzywanego urzadzenia odczytujgco-
zapisujgcego i znacznika.

Wymienione tutaj odlegtosci zapisu/

odczytu reprezentujg standardowe wartosci
zmierzone w warunkach laboratoryjnych

bez uwzglednienia wptywu otaczajgcych
materiatow.

Odlegtosci odczytu/zapisu znacznikéw TW-
R**-M(MF) zostaty okreslone w metalu.
Osiggane rzeczywiste wartosci mogg

sie rozni¢ nawet do 30 % ze wzgledu na
tolerancje komponentéw, warunki montazowe,
warunki otoczenia i jako$¢ materiatow
(szczegdlnie podczas montazu w metalu).
Dlatego niezbedny jest test zastosowania

w rzeczywistych warunkach (szczegdlnie z
wykonaniem zapisu/odczytu ,w locie”)!

Szerokosc¢ po- 350 mm

wierzchni aktywnej

B
Dimensions Type designation Read-write distance Transfer zone Minimum distance
between two
read-write heads
Ident - no. Recommended max. [mm] length width offset [mm]
(mm) max. [mm] max. [mm]
252 TW-R50-B128 280 560 600 300 1110
250 6900504
337
252 TW-R50-B320 280 560 600 300 1110
250 100005246
37
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05,2 TW-R50-K2 210 400 480 240 1110
050 6900507
331//
TW-L86-54-C-B128 432 794 792 39 1110
6900479
86
TW-R9.5-K2 35 130 350 175 1110
7030558
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